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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৫৬৪ [আজািতক নাারঃ ৩৮৪২]

৫০/ আিয়া িকরাম (আঃ) (كتاب أحاديث الأنبياء)
পিরেদঃ ২১৩৬. জািহিলয়ােতর (ইসলাম পূব) যুগ

ةيلاهالْج اميباب ا

আরবী

نب نمحدِ الربع نيدٍ، ععس نب يحي نانَ، عملَيس نع ،خا دَّثَنح ،يلاعمسدَّثَنَا اح

مرٍ غُلاب ِبانَ لاك ه عنها ـ قَالَتال شَةَ ـ رضائع ندٍ، عمحم نب مالْقَاس نع ،مالْقَاس

يخْرِج لَه الْخَراج، وكانَ ابو برٍ ياكل من خَراجِه، فَجاء يوما بِشَء فَاكل منْه ابو برٍ

ةيلاهالْج انٍ فنْسلا نْتهَت نْتك قَال وا همرٍ وو ببا ذَا فَقَالا هتَدْرِي م مالْغُلا لَه فَقَال

وما احسن الْهانَةَ، الا انّ خَدَعتُه، فَلَقين فَاعطَان بِذَلكَ، فَهذَا الَّذِي اكلْت منْه‏.‏

فَادخَل ابو برٍ يدَه فَقَاء كل شَء ف بطْنه‏.‏

বাংলা

৩৫৬৪। ইসমাঈল (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, আবূ বকর (রাঃ) এর একজন ীতদাস

িছল। স তহ তার উপর িনধািরত কর আদায় করত। আর আবূ বকর (রাঃ) আর দওয়া কর থেক আহার

করেতন। একিদন স িকছু খাবার িজিনস এেন িদল। তা থেক িতন আহার করেলন। তারপর গালাম বলল,

আপিন জােনন িক উহা িকভােব উপাজন করা হেয়েছ যা আপিন খেয়েছন? িতিন বলেলন, বলত ইহা িক?

গালাম উের বলল, আিম জািহলী যুেগ এক বাির ভিবষৎ গণনা কের িদেয়িছলাম। িক ভিবষৎ গণনা করা

আমার উমেপ জানা িছল না। তথািপ তারণামূলকভােব ইহা কেরিছলাম। (িক ভাগচে আমার গণনা

সিঠক হল।) আমার সােথ তার সাাৎ হেল গণনার িবিনমেয় এ বািদ স আমােক হাদীয়া িদল যা থেক আপিন

আহার করেলন। আবূ বকর (রাঃ) ইহা শানামা মুেখর িভতর হাত ঢুিকেয় িদেয় বিম কের িদেলন এবং

পাকলীর মেধ যা িকছু িছল সবই বর কের িদেলন।

English

Narrated `Aisha:

Abu Bakr had a slave who used to give him some of his earnings. Abu Bakr
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used to eat from it. One day he brought something and Abu Bakr ate from it.
The slave said to him, "Do you know what this is?" Abu Bakr then enquired,
"What is it?" The slave said, "Once, in the pre-Islamic period of ignorance I
foretold somebody's future though I did not know this knowledge of
foretelling but I, cheated him, and when he met me, he gave me something
for that service, and that is what you have eaten from." Then Abu Bakr put
his hand in his mouth and vomited whatever was present in his stomach.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3822

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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